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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/1794
ze dne 6. Fijna 2015,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/94/ES, 2009/38/ES a 2002/14/ES
a smérnice Rady 98/59/ES a 2001/23/ES, pokud jde o ndimofniky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 153 odst. 2 pism. b) ve spojeni s ¢l. 153 odst. 1
pism. b) a e) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Podle ¢lanku 153 Smlouvy o fungovéni Evropské unie mohou Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim
postupem smérnicemi stanovit minimalni pozadavky, které se uplatni postupné a jejichz cilem je zlepSovani
pracovnich podminek a informovéni pracovnikd a konzultace s nimi. Tyto smérnice nesméji pusobit nepfiméfené
ndklady ani vytvéfet spravni, finan¢ni a pravni pfekdzky branici zakldddn{ a rozvoji malych a stfednich podnikd,
které jsou hnaci silou udrzitelného rastu a vytvafeni novych pracovnich mist.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/94/[ES (¥), 2009/38/ES (*) a 2002/14[ES (°) a smérnice Rady
98/59/ES () a 2001/23[ES (*) bud nékteré ndmorniky ze své oblasti pisobnosti vylucuji, nebo ¢lenskym statim
toto vylouceni umoznuji.

() Uk vést. C 226, 16.7.2014,s. 35.

() Ut.vést.C 174, 7.6.2014,s. 50. )

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. ¢ervence 2015 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 18. zaf{
2015.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/94/ES ze dne 22. fjna 2008 o ochran¢ zaméstnancti v piipadé platebni neschopnosti
zaméstnavatele (Uf. vést. L 283, 28.10.2008, s. 36).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o ziizeni evropské rady zaméstnanct nebo vytvofeni
postupu pro informovéni zaméstnanct a projedndni se zaméstnanci v podnicich pusobicich na drovni Spolecenstvi a skupinich
podnik pasobicich na Grovni Spolecenstvi (UF. vést. L 122, 16.5.2009, s. 28).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou se stanovi obecny rdmec pro informovani
zaméstnancti a projednavéni se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi (U. vést. L 80, 23.3.2002, s. 29).

(') Smérnice Rady 98/59[ES ze dne 20. Cervence 1998 o sblizovani prdvnich pfedpisit clenskych stdt tykajicich se hromadného
propousténi (Uf. vést. L 225,12.8.1998, 5. 16).

() Smérnice Rady 2001/23[ES ze dne 12. bfezna 2001 o sblizovani pravnich piedpisti ¢lenskych stitd tykajicich se zachovan{ prav
zaméstnanctl v pifpadé prevodt podnikd, zdvodii nebo ¢asti podnikd nebo zdvodd (UF. vést. L 82, 22.3.2001, 5. 16).
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(12)
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Komise ve svém sdéleni ze dne 21. ledna 2009 nazvaném ,Strategické cile a doporuceni pro politiku EU v oblasti
ndmofni dopravy do roku 2018“ zdiiraznila vyznam zfizeni integrovaného pravniho rdmce za dcelem posileni
konkurenceschopnosti nimoifniho odvétvi.

Vylouceni nebo moznost vylouceni ndmotnikti z pusobnosti uvedenych smérnic jim mdzZe branit v plném
vykonu jejich prav na slusné a spravedlivé pracovni podminky a na informovani a projednavani, nebo plny vykon
téchto prav omezit. Neni-li toto vylouceni nebo jeho moznost odiivodnéna objektivnimi diivody a s ndmotniky
neni zachdzeno stejnym zptsobem, je tieba ustanoveni umoziujici takové vylouceni zrusit.

Soucasny pravni stav, ktery je zcasti disledkem zvldstnich rysti ndmofnického povoldni, vede k nerovnému
zachdzeni s touz kategorii pracovniki ze strany riznych clenskych stitd v zdvislosti na tom, zda uplatiuji
vieobecnd a volitelnd vyloucent, jeZ jim umoziuji platné pravni pfedpisy, ¢i nikoliv. Zna¢ny pocet ¢lenskych statt
téchto volitelnych vylouceni nevyuzil nebo jich vyuzil pouze v omezeném rozsahu.

Komise ve svém sdéleni ze dne 10. fijna 2007 s ndzvem ,Integrovand ndmoini politika pro Evropskou unii“
uvedla, Ze tato politika je zaloZena na jasném uzndni toho, Ze viechny zéleZitosti tykajici se evropskych mofi
a ocedntl jsou navzdjem propojeny, a ze maji-li politiky souvisejici s mofem dosdhnout kyZenych vysledkd, musi
byt vypracovaviny ve vzdjemném propojeni. Rovnéz vyzdvihuje potiebu zvysit pocet a kvalitu pracovnich
piilezitost! v ndmofnim odvétvi pro ob¢any Unie a vyznam zlepSeni pracovnich podminek na palubé plavidel,
mimo jiné investicemi do vyzkumu, vzdélavani, odborné p¥ipravy, zdravi a bezpecnosti.

Tato smérnice je v souladu se strategii Evropa 2020 a jejimi cili v oblasti zaméstnanosti a se strategii, kterou
Komise stanovila ve svém sdéleni ze dne 23. listopadu 2010 s ndzvem ,Agenda pro nové dovednosti a pracovni
mista: evropsky piispévek k plné zaméstnanosti®.

Tzv. modrd ekonomika se zna¢nou mérou podili na hospodéfstvi Unie, pokud jde o pracovni mista a hrubou
pfidanou hodnotu.

V souladu s ¢l. 154 odst. 2 Smlouvy o fungovédni Evropské unie konzultovala Komise se socidlnimi partnery na
urovni Unie otdzku mozného zaméfeni akce Unie v této oblasti.

Socidlni partnefi v ndmornim odvétvi v rdmci svého socidlniho dialogu doséhli spole¢né dohody, kterd je pro
tuto smérnici velmi ddlezitd. V této spolecné dohodé se podafilo nalézt vhodnou rovnovéhu mezi potiebou
zlepsit pracovni podminky ndmotnikt a potiebou pfihlizet ke zvld$tnim rysim tohoto odvétvi.

Vzhledem ke zvldstni povaze ndmoiniho odvétvi, a zejména ke zvlastnim pracovnim podminkdm pracovnikd, na
néz se vztahuji vylouceni, kterd tato smérnice rusi, je nezbytné pfizptisobit nékterd ustanoveni smérnic
pozménénych touto smérnici zvldstnim rystim tohoto odvétvi.

S ohledem na technologicky vyvoj poslednich let, zejména pokud jde o komunika¢ni technologie, by pozadavky
tykajici se informovdni a projedndvini mély byt aktualizovany a mély by byt uplatiiovdny co nejvhodnéji, véetné
vyuzitim novych technologii dilkové komunikace, zvySenim dostupnosti internetu a zajisténim jeho rozumného
vyuziti na palubé plavidel, s cilem zlepsit provddéni této smérnice.

Préva ndmofnikd, na néz se vztahuje tato smérnice a jez Clenské staty udélily ve vnitrostdtnich pravnich
pfedpisech, kterymi provadéji smérnice 2008/94/ES, 2009/38/ES, 2002/14/ES, 98/59/ES a 2001/23[ES, by
neméla byt dotéena. Provadéni této smérnice by nemélo slouzit k ospravedlnéni jakéhokoli zhor3eni stavu, ktery
v clenskych sttech existuje ke dni vstupu této smérnice v platnost.

Cilem Umluvy Mezindrodni organizace price o prici na moii z roku 2006 je dosihnout ddstojnych pracovnich
a zivotnich podminek pro ndmoiniky stanovenim zdravotnich a bezpe¢nostnich norem a spravedlivych
podminek pro zaméstndni a odbornou pi{pravu a soucasné zajistit spravedlivou hospoddiskou soutéz pro
vlastniky lodi prostfednictvim celosvétového uplatiovani uvedené umluvy, jakoZz i zarucit rovné podminky na
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mezindrodni drovni, pokud jde o nékterd, nikoliv vSak vSechna prdva zaméstnancii, bez ohledu na stdtni
piislusnost nebo stat vlajky plavidla. Uvedend imluva, smérnice Rady 2009/13/ES (') a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/16/ES (%) a 2013/54/EU () stanovi prdva ndmofniki na distojné pracovni podminky
v Siroké $kdle oblasti, stanovi soudrznd prava a ochranu pii praci ndmofnikd a pfispivaji k rovnym podminkdm,
a to i uvnitf Unie.

(15)  Unie by méla usilovat o zlepSeni pracovnich a Zivotnich podminek na palubdch lodi a vyuZzivat potencidlu inovaci
k zatraktivnéni ndmoiniho odvétvi pro nimotfniky z Unie, v¢etné mladych pracovnikd.

(16) Jelikoz cile této smérnice, totiz zlepSeni pracovnich podminek ndmoinikd a jejich informovéni a projednévani
s nimi, nemtiZe byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jej, z divodu rozsahu a G¢inka akce, maze byt
lépe dosazeno na drovni Unie, mizZe Unie ptijmout opatfeni v souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku
nepfekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(17) Tato smérnice cti zdkladni prdva a dodrzuje zdsady uzndvané Listinou zdkladnich prav Evropské unie, zejména
pak pravo na slusné a spravedlivé pracovni podminky a na informovéni a projedndvani v podniku. Tato smérnice
by méla byt provedena v souladu s témito pravy a zdsadami.

(18) Smérnice 2008/94/ES, 2009/38/ES, 2002/14/ES, 98/59/ES a 2001/23[ES by proto mély byt odpovidajicim
zplisobem zménény,

PRIJALY TUTO SMERNICE:

Cldnek 1
Zmény smérnice 2008/94/ES

V ¢lanku 1 smérnice 2008/94/ES se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské staty mohou, pokud je tak jiz v jejich vnitrostatnich prévnich piedpisech stanoveno, i nadéle vyloucit
z oblasti ptsobnosti této smérnice zaméstnance v domécnosti zaméstnané fyzickou osobou.

Cldnek 2
Zmény smérnice 2009/38/ES

Smérnice 2009/38/ES se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se zruSuje odstavec 7.
2) V¢l 10 odst. 3 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,Clen zvlastniho vyjedndvaciho vyboru nebo evropské rady zaméstnancti nebo néhradnik tohoto ¢lena, ktery je
¢lenem posddky ndmotniho plavidla, je oprdvnén ucastnit se schiize zvldstniho vyjednavacitho vyboru nebo evropské
rady zaméstnanct nebo viech dalSich schiizi porddanych podle postupl stanovenych v ¢l. 6 odst. 3, neni-li v dobé
kondni dané schiize na mofi nebo v pfistavu zemé jiné nez zemé, v niZ méd dopravni spolecnost své sidlo.

=

Smérnice Rady 2009/13/ES ze dne 16. tinora 2009, kterou se provadi dohoda k Umluvé o praci na mofi z roku 2006 uzaviend Svazem

provozovateld ndmoinich plavidel Evropského spolecenstvi (ECSA) a Evropskou federaci pracovnikd v dopravé (ETF) a kterou se méni

smérnice 1999/63/ES (Uf. vést. L 124, 20.5.2009, s. 30). .

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o stitni piistavni inspekci (UF. vést. L 131, 28.5.2009,
s.57).

¢) Smér)nice Evropského parlamentu a Rady 2013/54/EU ze dne 20. listopadu 2013 o nékterych povinnostech stitu vlajky ohledné souladu

s Umluvou o préci na mofi z roku 2006 a jejtho prosazovéni (Ut. vést. L 329, 10.12.2013,s. 1).
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Schiize se pokud moZno porddaji tak, aby byla usnadnéna ucast ¢lent nebo jejich nahradnikd, ktefi jsou cleny
posadek ndmofnich plavidel.

V piipadech, kdy se ¢len zvldstniho vyjedndvaciho vyboru nebo evropské rady zaméstnancti nebo ndhradnik tohoto
¢lena, jenz je clenem posddky ndmoiniho plavidla, nemize schiize za¢astnit, musi byt zvdzena moZnost piipadného
vyuziti novych informacnich a komunikacnich technologii.“

Cldnek 3
Zména smérnice 2002/14/ES

V ¢ldnku 3 smérnice 2002/14/ES se zruSuje odstavec 3.

Cldnek 4
Zmény smérnice 98/59/ES

Smérnice 98/59/ES se méni takto:
1) V¢l 1 odst. 2 se zrusuje pismeno c).
2) V¢l 3 odst. 1 se za druhy pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

JJestlize se navrh na hromadné propousténi tyka clent posiddky ndmoifntho plavidla, ozndmi zaméstnavatel tuto
skute¢nost pfislusnému orgdnu stitu, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje.”

Cldnek 5
Zména smérnice 2001/23[ES

V ¢lanku 1 smérnice 2001/23[ES se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Tato smérnice se vztahuje na pfevod ndmoiniho plavidla, které je soucdsti pfevodu podniku, zdvodu nebo
¢asti podniku nebo zdvodu ve smyslu odstavct 1 a 2, jestlize se nabyvatel nachdzi nebo pievedeny podnik, zdvod
nebo ¢ast podniku nebo zdvodu zistdvd v oblasti izemni ptsobnosti Smlouvy.

Tato smérnice se nepouzije, je-li pfedmétem prevodu vyhradné jedno nebo vice ndmotnich plavidel.“

Cldnek 6
Uroveii ochrany

Provadéni této smérnice nesmi byt za zddnych okolnosti divodem ke sniZeni obecné trovné ochrany osob, na néz se
tato smérnice vztahuje, kterou ¢lenské stity jiz poskytuji v oblastech pisobnosti smérnic 2008/94/ES, 2009/38JES,
2002/14[ES, 98/59/ES a 2001/23]ES.

Cldnek 7

Podavini zprdv Komisi

Komise po konzultaci s ¢lenskymi stdty a socidlnimi partnery na trovni Unie predlozi Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o provadéni a uplatiiovani ¢ldnkd 4 a 5 do 10. fijna 2019.
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Cldnek 8
Provedeni

1.  Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
10. fijna 2017. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto pfedpisy pfijaté clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pfi
jejich Gfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 10
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne 6. fijna 2015.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ N. SCHMIT
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